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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczytac i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE.
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej:
www.Bose.com/compliance

UK Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dokumentu Electromagnetic
C n Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami

i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment Regulations 2017 oraz wszelkich innych
przepisach obowigzujacych w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie
internetowej: www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj instrukcje.

Zachowaj instrukgje.

Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami.

A NN =

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne
urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

o

Korzystaj wytacznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.

7. Odfacz urzadzenie od sieci zasilajgcej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas,
gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

8. Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa w serwisie jest
wymagana w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, takiego jak uszkodzenie przewodu zasilajacego
lub wtyczki, przedostanie sie do wnetrza urzadzenia przedmiotéw albo nieprawidtowe dziatanie lub upuszczenie
urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
Ten symbol 0znacza, ze w obudowie produktu znajduja sie nieizolowane podzespoty pod wysokim
napieciem, ktére moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

A Ten symbol 0znacza, ze w tym podreczniku znajduja sie wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy moze to niekorzystnie wptywac
A na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

+ Nalezy zachowac odpowiednig odlegtos¢ produktu od ognia i Zrodet ciepta. NIE wolno umieszczac Zrédet otwartego
ognia (np. zapalonych $wiec) na produkcie ani w jego poblizu.

* NIE wolno modyfikowac produktu bez zezwolenia.
* NIE wolno korzystac z produktu w potaczeniu z falownikiem.
* Tego produktu nalezy uzywac wytacznie z dostarczonym razem z nim zasilaczem.

« Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda sieci
elektrycznej, nalezy zapewni¢ mozliwos¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

« Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
W miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

« Etykieta produktu jest umieszczona na dolnym panelu obudowy.
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INFORMACJE PRAWNE

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach budynkoéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje
energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektérych
instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktécenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
* Podfaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga spowodowac
anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdéw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie
z zaktoceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi
dla populacji ogdInej przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane

i obstugiwane z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy elementem promieniujacym a ciatem
uzytkownika. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu innej anteny ani nadajnika i nie powinien dziatac
W pofaczeniu z takimi urzadzeniami.

Urzadzenie spetnia wymagania IMDA.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez komisje NCC
zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac¢ czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani
modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji
stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktécenr uzytkownik ma obowiazek natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania
urzadzenia do momentu ustapienia zaktdcen. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona
zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegaja zaktoceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujgcych w radiowym pasmie ISM.

NIE wolno samodzielnie wyjmowac akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

EROAEL

Ten symbol 0znacza, Ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja
ochrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i sSrodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

{~y. Akumulatorowa bateria litowo-jonowa zainstalowana w tym urzadzeniu powinna by¢ usuwana wytacznie
przez wykwalifikowanego technika. Wiecej informacji mozna uzyskac od lokalnego sprzedawcy produktéw
Li-ion  firmy Bose lub na stronie internetowej products.bose.com/static/compliance/index.html.

&
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Tabela stanow zasilania urzadzenia

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczacej ekoprojektu dla produktéw zwiazanych z energia oraz
z przepisami z 2020 r. dotyczacymi ekoprojektu dla produktow zwiazanych z energia i informacji o energii (poprawka)

INFORMACJE PRAWNE

(EU Exit), produkt ten spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008
z pézniejszymi zmianami wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Informacje dotyczace zasilania

Tryby zasilania

Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej
Zuzycie energii w okreslonym trybie zasilania przy <05W Bluetooth® <2,0 W
230V /50 Hz
Czas, po ktérym urzadzenie jest automatycznie <20 min <5min
przetaczane do danego trybu
Zuzycie energii w trybie gotowosci sieciowej Nie dotyczy <20W
przy 230 V / 50 Hz, gdy wszystkie ztacza sieci
przewodowej s zajete i aktywowano wszystkie porty
sieci bezprzewodowej

Procedury aktywowania/dezaktywowania portéw
sieciowych. Dezaktywacja wszystkich sieci powoduje
przetaczenie do trybu gotowosci.

Bluetooth: Aby dezaktywowac, nalezy wyczyscic liste parowania,
naciskajac przycisk Bluetooth i przytrzymujac go przez 10 sekund.
Aby aktywowac nalezy sparowac urzadzenie ze Zrédtem Bluetooth.
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INFORMACJE PRAWNE

Informacje dotyczace zasilacza

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE, dotyczacej ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia,
zasilacz dostarczany razem z tym produktem spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie
Komisji (UE) 2019/1782.

Producent Bose Products B.V.

Numer rejestracyjny 36037901
Gorslaan 60

Adres 1441 RG Purmerend
The Netherlands

Identyfikator modelu F5V-1.6C-1U-WW

Napiecie wejsciowe 100-240V

Czestotliwos¢ zasilania AC 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe 5vDC

Prad wyjsciowy 16A

Moc wyjsciowa 8W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 78,8%

Efektywnos¢ przy niskim obciazeniu (10%) 73,4%

Zuzycie energii elektrycznej w stanie bez ohcigzenia 0,07W

Producent Bose Products B.V.

Numer rejestracyjny 36037901
Gorslaan 60

Adres 1441 RG Purmerend
The Netherlands

Identyfikator modelu S008AIM0500160

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Czestotliwos¢ zasilania AC 50/60 Hz

Napiegcie wyjsciowe 5vDC

Prad wyjsciowy 1,6A

Moc wyjsciowa 8w

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 78,5%

Efektywnos¢ przy niskim obciazeniu (10%) 74.5%

Zuzycie energii elektrycznej w stanie bez obcigzenia 0,06 W
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INFORMACJE PRAWNE

Europa:

Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.

Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac
zwolnienie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace w Chinach)

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
. ; - - . Polibromowany
- Otéw | Rtec Szesciowartosciowy | Polibromowany N
Nazwa czesci (Pb) (Ha) Kadm (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) difenyloeter
(PBDE)

Obwody drukowane

(PCB) X 0 0 0 0 0

Czesci metalowe X 0 0 0 0 0

Czesci plastikowe 0 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: Oznacza, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach jednorodnych,

uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 5
X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych

materiatow uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace na Tajwanie)

Nazwa wyposazenia: Bose SoundLink Revolve+ II; oznaczenie typu: 419356

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
- Otow , Szesciowartosciowy Polibromowane Polibromowane

Nazwa czesdl epy |RteHo)] Kadm (Cd) chrom (Cr+6) bifenyle (PBB) | difenyloetery (PBDE)
Obwody drukowane _ o o ° o o

(PCB)

Czesci metalowe - o o o o o

Czesci plastikowe o o o o o o

Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 1: Symbol ,,0” oznacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.
Uwaga 2: Symbol .- 0znacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.
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INFORMACJE PRAWNE

Prosimy o wpisanie i zachowanie nastepujacych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie na dolinym panelu obudowy gtosnika.

Numer seryjny:

Numer modelu: 419356

Nalezy zachowac¢ dowod zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac zakupiony
produkt firmy Bose. Mozna to zrobic w tatwy sposob, korzystajac z witryny internetowej global.Bose.com/register.

Data produkeji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji. Na przykfad cyfra ,,0” oznacza rok
2010 lub 2020.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Identyfikator CMIIT ID znajduje sie na gumowej stopce na dolnym panelu obudowy produktu.
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INFORMACJE PRAWNE

Informacje dotyczace zabezpieczen

Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose po ustanowieniu
potaczenia z aplikacja Bose Connect. Aby otrzymywac aktualizacje zabezpieczen przy uzyciu aplikacji
mobilnej, nalezy wykonac proces konfiguracji produktu w aplikacji Bose Connect. Jezeli ten proces
konfiguracji nie zostanie przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowiagzany do samodzielnego
instalowania aktualizacji zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose w witrynie internetowej
btu.bose.com.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone, iPod oraz Siri s znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Znak towarowy ,,iPhone”
jest uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy Aiphone K.K.

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google i Google Play s3 znakami towarowymi firmy Google LLC.

N-Mark jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC Forum, Inc. zarejestrowanym
w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Portable Home Speaker, Bose Soundbar, SimpleSync, SoundLink
i SoundLink Revolve sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani wykorzystywac w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

-

Zasilacz USB*

Gtosnik SoundLink
Revolve+ Il Bluetooth

Adaptery zasilacza*

Przewéd USB

* Zasilacz USB i adaptery zasilacza moga sie nieznacznie réznic. Uzyj odpowiedniego

adaptera zasilacza zaleznie od regionu.

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomi¢ autoryzowanego
dystrybutora produktow firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientow tej firmy.

Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Support/SLRPii

12
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—— KONFIGURACJA APLIKACJlI BOSE CONNECT

Aplikacja Bose Connect umozliwia konfigurowanie gtos$nika i sterowanie nim przy
uzyciu urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Korzystajac z aplikacji, mozna zarzadzac potgczeniami Bluetooth, wybrac jezyk monitéw
gtosowych, zarzgdzac ustawieniami gtosnika i uzyska¢ dostep do nowych funkcji.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE CONNECT

1. Pobierz aplikacje Bose Connect przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

_I_

BOSE CONNECT

# Download on the GETITON
S App Store ” Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

13 POL



WYBOR LOKALIZACJlI GEOSNIKA

ZALECENIA DOTYCZACE LOKALIZACJI

* Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie potgczenia Bluetooth, umies¢ urzadzenie
przenosne w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m od gtosnika, tak aby miedzy
urzgdzeniem a gtosnikiem nie znajdowaty sie zadne przeszkody. Umieszczenie
urzadzenia w wiekszej odlegtosci lub za przeszkodami moze negatywnie wptyngé
na jakos$¢ dzwieku i spowodowac roztgczenie potaczenia urzadzenia z gtosnikiem.

* Inne urzadzenia bezprzewodowe nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej Tm
od gtosnika.

* Umiesc¢ gtosnik i urzadzenie z dala od metalowych szafek, innego wyposazenia
audio/wideo i bezposrednich zrodet ciepta.

PRZESTROGI

» Ustaw gtosnik na podstawie. Ustawienie gtosnika na innym panelu obudowy moze
spowodowac jego uszkodzenie i negatywnie wptywa na jakos¢ dzwieku.

* Gtosnika nie nalezy umieszczac na mokrych lub brudnych powierzchniach.
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ZASILANIE

PODLACZANIE ZASILANIA

Gtosnik jest dostarczany z czesciowo natadowang bateria. Przed pierwszym uzyciem
gtosnika podtgcz go do gniazda sieci elektrycznej. Bateria gtosnika nie musi by¢
catkowicie natadowana, ale do jej aktywacji konieczne jest podtgczenie do zasilania.

1. Podtacz matg wtyczke przewodu USB do ztgcza micro B USB gtosnika.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do zasilacza USB.

3. Podtacz zasilacz USB do gniazda sieci elektrycznej.

UWAGA: Jezeli jest to konieczne, podtgcz adapter zasilacza, odpowiedni dla
danego regionu, do gniazda sieci elektrycznej.

Bursztynowy wskaznik baterii = zacznie migac, a gtosnik wyemituje sygnat
dzwiekowy. Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wtgczony jest zielony
wskaznik =.

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA GLOSNIKA

Nacisnij przycisk zasilania () na panelu sterowania.

» Jezeli zasilanie gto$nika wtaczono pierwszy raz, zostanie wtgczony niebieski
wskaznik Bluetooth i zostanie odtworzony monit gtosowy o wybranie jezyka
(zob. str. 20).

+ Jezeli gtosnik byt juz wczesniej wiaczony i sparowany z co najmniej jednym
urzadzeniem przenosnym, biaty wskaznik Bluetooth zacznie migac i zostanie
ustanowione potaczenie z dwoma ostatnio potgczonymi urzadzeniami przenosnymi.
Zostanie odtworzony komunikat ,,Bateria <wartosc procentowa>. Potaczono z <nazwa
urzadzenia przenosnego>", informujacy o poziomie natadowania baterii i potaczeniu
Z urzadzeniem przenosnym. Biaty wskaznik Bluetooth zostanie wtgczony.
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ZASILANIE

TRYB OCHRONY BATERII

Gdy gtosnik jest odtgczony i nie jest uzywany przez ponad trzy dni, a pozostaty
poziom natadowania baterii jest nizszy niz 10 procent, gtosnik jest przetgczany

do trybu oszczednego korzystania z baterii. Aby ponownie uaktywni¢ gtosnik, podtgcz
go do gniazda sieci elektrycznej.

Gdy gtosnik nie jest uzywany, powinien byc¢ przechowywany w chtodnym miejscu.

PRZESTROGA: Nie wolno przechowywac gtosnika przez dtuzszy czas, gdy bateria
jest catkowicie natadowana lub czerwony wskaznik baterii = miga.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

W przypadku korzystania z nastepujgcych potaczen i zrodet zasilania zasilanie
gtosnika jest wytaczane po 20 minutach braku aktywnosci (gdy dzwiek nie jest
odtwarzany przez gtosnik):

* Potaczenie AUX i zasilanie przy uzyciu baterii lub sieci elektrycznej.

* Potaczenie Bluetooth i zasilanie przy uzyciu baterii.

Dezaktywacja funkcji automatycznego wytaczania
1. Nacisnij i przytrzymaj rownoczesnie przycisk + i przycisk trybu wejscia .

Zostanie odtworzony komunikat informujacy o dezaktywacji funkcji
automatycznego wytgczania.

2. Aby ponownie aktywowac funkcje automatycznego wytgczania, powtdrz
te czynnosc¢.

16 POL



OBSLUGA GLOSNIKA

Panel sterowania umozliwia wtaczanie zasilania gtosnika oraz sterowanie
odtwarzaniem, gtosnoscia i trybem gtosnomdwiacym gtosnika.

UWAGA: Niektére urzadzenia przenosne nie obstugujg tych funkgji.

_ Przycisk

zasilania

Przycisk | |\| o .":rr;gSSk
Bluetooth wejscia

Zmniejszanie glbs’nos’ci Zwiekszanie gtosnosci

Przycisk '
wielofunkcyjny
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OBSLUGA GLOSNIKA

Przycisk wielofunkcyjny e« umozliwia sterowanie Zrédtami muzyki i potaczeniami
w trybie gtosSnomdwiagcym na urzadzeniu przenosnym przy uzyciu gtosnika.

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW | REGULACJA

GLOSNOSCI

FUNKCJA

PROCEDURA

Rozpoczynanie/
wstrzymywanie
odtwarzania

Nacisnij przycisk eee.

UWAGA: Nacisniecie przycisku e« w trybie wejscia powoduje
wyciszenie dzwieku (zob. str. 26).

Przechodzenie
do nastepnej sciezki

Nacisnij dwukrotnie przycisk «e..

Przechodzenie
do poprzedniej sciezki

Nacisnij trzykrotnie przycisk see.

Zwiekszanie gtosnosci

Nacis$nij przycisk +.

Zmniejszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk —.
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OBSLUGA GLOSNIKA

POLACZENIA TELEFONICZNE

FUNKCJA PROCEDURA

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny see,
Inicjowanie potaczenia telefonicznego  aby aktywowad polecenia gtosowe w urzadzeniu
przenosnym. Zobacz ,Polecenia gtosowe” ponizej.

Przetaczanie potaczenia z gtosnika
na urzadzenie przenosne podczas Nacisnij i przytrzymaj przycisk ees,
rozmowy telefonicznej

Odbieranie/korczenie potaczenia Nacisnij przycisk eee.

Odrzucanie potaczenia

przychodzacego Nacisnij i przytrzymaj przycisk eee,

Odbieranie nowego potaczenia
przychodzacego i zawieszanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy naci$nij przycisk eee,
aby odebrac¢ nowe potaczenie.

Odrzucanie nowego potaczenia
przychodzacego i kontynuowanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy nacisnij przycisk e«
i przytrzymaj go przez sekunde.

Przetaczanie miedzy dwoma Gdy aktywne sg dwa potaczenia, nacisnij
potaczeniami dwukrotnie przycisk ses.

Wyciszanie / anulowanie wyciszenia Podczas rozmowy nacisnij réwnoczesnie przycisk
rozmowy +i—.

Polecenia gtosowe

Mikrofon w gtosniku dziata jak przedtuzenie mikrofonu w smartfonie. Przycisk e«
na gtosniku zapewnia dostep do polecen gtosowych na urzadzeniu przenosnym,
umozliwiajgcych inicjowanie/odbieranie potaczen, odtwarzanie muzyki

albo sprawdzanie prognozy pogody, wynikdéw rozgrywek sportowych i innych
informacji.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk «es, aby uzyskac dostep do polecen gtosowych
na urzadzeniu. Zostanie wyemitowany dzwiek sygnalizujacy aktywacje polecen
gtosowych.

Alerty gtosowe

W okreslonych sytuacjach gtosnik identyfikuje rozméwcoéw w przypadku potaczen
przychodzacych. Aby wytaczyc¢ te funkcje, zobacz str. 20.
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MONITY GLOSOWE

Monity gtosowe prowadza uzytkownika przez proces parowania Bluetooth
i ustanawiania potaczenia.

WSTEPNIE ZAINSTALOWANE JEZYKI

* Angielski * Niemiecki * Koreanski » Szwedzki * Polski
* Hiszpanski * Mandarynski ¢ Wtoski * Holenderski

* Francuski » Japonski * Portugalski * Rosyjski

WYBOR JEZYKA

1.

2.

Nacisnij przycisk — lub =+, aby przewing¢ liste dostepnych jezykdw.

Gdy ustyszysz swoj jezyk, nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny eee,
aby wybrac ten jezyk.

Zostanie odtworzony krétki sygnat dzwiekowy i komunikat informujacy
0 gotowosci do parowania.

ZMIANA JEZYKA

1.

Nacisnij rownoczesnie przycisk — i przycisk trybu wejscia © i przytrzymaj
je do chwili, gdy zostanie odtworzony komunikat gtosowy pierwszej opcji jezyka.

Nacisnij przycisk — lub +, aby przewinac¢ liste dostepnych jezykdw.

Gdy ustyszysz swoj jezyk, nacisnij przycisk see i przytrzymaj go do chwili,

gdy zostanie odtworzony krotki sygnat dzwiekowy i komunikat ,,Potgczono

Z <nazwa urzgdzenia przenosnego>", informujacy o potaczeniu z urzadzeniem
przenosnym.

WYLACZANIE MONITOW GLOSOWYCH

Nacisnij réwnoczesnie przyciski — i + i przytrzymaj je do chwili, gdy zostanie
odtworzony komunikat informujacy o wytgczeniu monitéw gtosowych.

UWAGA: Powtoérz te czynnosé, aby ponownie wtgczy¢ monity gtosowe.
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POLACZENIA BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki
z urzadzen przenosnych, takich jak smartfony, tablety i komputery. Aby mozna byto
przesytac strumieniowo muzyke z urzadzenia, nalezy najpierw sparowac urzadzenie
z gtosnikiem.

WYBOR METODY PAROWANIA

Urzadzenie przenosne mozna sparowac z gtosnikiem przy uzyciu technologii
bezprzewodowej Bluetooth lub funkcji NFC (Near Field Communication).

Do sparowania urzadzenia mozna tez uzyc¢ aplikacji Bose Connect (zob. str. 13).

Co to jest NFC?

NFC to technologia umozliwiajgca ustanowienie bezprzewodowej tgcznosci miedzy
urzadzeniami przenosnymi przez zetkniecie ich ze soba. Aby sprawdzi¢, czy dany
model obstuguje technologie NFC, skorzystaj z jego podrecznika uzytkownika.

Jezeli dane urzadzenie nie obstuguje Postepuj zgodnie z instrukcjami

parowania Bluetooth przy uzyciu technologii | podanymi w sekcji ,Parowanie urzadzenia

NFC lub jezeli masz watpliwosci: przenosnego” na str. 22.

Jezeli urzadzenie obstuguje parowanie Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi

Bluetooth przy uzyciu technologii NFC: w sekcji ,Parowanie urzadzenia przenosnego
przy uzyciu technologii NFC” na str. 23.

UWAGA: Jezeli dane urzadzenie obstuguje parowanie Bluetooth przy uzyciu
technologii NFC, mozna skorzystac¢ z dowolnej metody.
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POLACZENIA BLUETOOTH

PAROWANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Gdy zasilnie gtos$nika jest wtgczane po raz pierwszy, gtosnik automatycznie wyszukuje
urzadzenia przenosne.

1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.
PORADA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.

2. Wybierz gtosnik Bose Revolve+ Il SoundLink z listy urzadzen.

Po zakonczeniu parowania zostanie odtworzony komunikat ,,Potgczono z <nazwa
urzadzenia przenosnego>", a biaty wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony.

UWAGA: Aby sparowac¢ dodatkowe urzadzenie, zobacz str. 24.
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POLACZENIA BLUETOOTH

PAROWANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO PRZY UZYCIU
TECHNOLOGII NFC

UWAGA: Gdy zasilanie gtosnika zostanie wtgczone po raz pierwszy, upewnij sie,
ze wybrano wiasciwy jezyk, przed sparowaniem urzgdzenia przenosnego
przy uzyciu technologii NFC.

1. Odblokuj urzadzenie przenosne i wtgcz funkcje Bluetooth i NFC.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych tych funkcji, skorzystaj z podrecznika
uzytkownika urzadzenia.

2. Nacis$nij panel dotykowy NFC urzadzenia i zbliz go do obszaru w centrum goérnej
czesci gtosnika. W tym obszarze znajduje sie logo Bose.

Urzadzenie moze monitowac o zaakceptowanie parowania.

Po zakonczeniu parowania zostanie odtworzony komunikat ,,Potagczono z <nazwa
urzadzenia przenosnego>", a biaty wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony.
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POLACZENIA BLUETOOTH

PAROWANIE DODATKOWEGO URZADZENIA
PRZENOSNEGO

Na liscie parowania gtosnika mozna zapisa¢ maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen przenosnych.

» Nacisnij przycisk Bluetooth % i przytrzymaj go do chwili, gdy niebieski wskaznik
Bluetooth zacznie migac i zostanie odtworzony komunikat informujgcy
0 gotowosci do sparowania kolejnego urzadzenia. Sparuj urzadzenie z gtosnikiem
(zob. str. 23).

» Jezeli urzadzenie obstuguje parowanie przy uzyciu technologii NFC, zobacz
str. 23.

ODLACZANIE URZADZENIA

» Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

» Jezeli urzadzenie obstuguje parowanie przy uzyciu technologii NFC, nacisnij jego
panel dotykowy NFC i zbliz go do obszaru w centrum gdérnej czesci gtosnika. W tym
obszarze znajduje sie logo Bose.

PONOWNE PODtLACZANIE URZADZENIA

Po wtaczeniu zasilania gtosnik usituje ponownie ustanowi¢ potgczenie z dwoma
ostatnio potgczonymi urzadzeniami.

UWAGA: Urzadzenia musza znajdowac sie w zasiegu i by¢ wtaczone.

Jezeli urzadzenie obstuguje parowanie przy uzyciu technologii NFC, nacisnij jego
panel dotykowy NFC i zbliz go do obszaru w gdrnej czesci gtosnika. W tym obszarze
znajduje sie logo Bose.
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OBStUGA KILKU POLACZEN BLUETOOTH

Na liscie parowania gtosnika mozna zapisa¢ maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen przenosnych, jednak tylko dwa potaczenia z urzadzeniami przenosnymi
moga byc¢ réwnoczesnie aktywne.

UWAGA: Nie mozna odtwarzac audio z kilku urzagdzen rownoczesnie.

IDENTYFIKOWANIE PODEACZONYCH URZADZEN
PRZENOSNYCH

Nacisnij przycisk Bluetooth %, aby odtworzy¢ komunikat dotyczacy aktualnie
podtgczonych urzadzen.

PRZELACZANIE MIEDZY DWOMA PODLACZONYMI
URZADZENIAMI

1. Wstrzymaj odtwarzanie audio na pierwszym urzgdzeniu.

2. Rozpocznij odtwarzanie audio na drugim urzadzeniu.

PODLACZANIE UPRZEDNIO SPAROWANEGO URZADZENIA

1. Nacisnij przycisk ®, aby odtworzy¢ komunikat dotyczacy obecnie podtaczonego
urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk ® w ciggu dwdch sekund, aby podtaczyé nastepne urzadzenie
na liscie parowania gtosnika.

3. Powtarzaj te czynnos$¢ do chwili, gdy ustyszysz nazwe zadanego urzadzenia.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy informujgcy o ustanawianiu potgczenia
Z urzgdzeniem.

4. Rozpocznij odtwarzanie audio na podtgczonym urzadzeniu.

CZYSZCZENIE LISTY PAROWANIA GLOSNIKA

1. Nacisnij przycisk ® i przytrzymaj go przez 10 sekund do chwili, gdy zostanie
odtworzony komunikat informujacy o wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth.
Gotowos¢ do parowania.

Wszystkie urzadzenia zostang wyczyszczone, a gtosnik bedzie gotowy
do sparowania nowego urzadzenia.

2. Usun gtosnik z listy Bluetooth w urzadzeniu.

KORZYSTANIE Z APLIKACJI BOSE CONNECT

Aplikacja Bose Connect utatwia zarzadzanie wieloma podtaczonymi urzadzeniami
(zob. str. 13).
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POLACZENIA PRZEWODOWE

Mozna podtgczy¢ wyjscie audio smartfonu, tabletu, komputera lub innego urzadzenia
przenosnego do ztgcza AUX lub ztgcza micro B USB gtosnika.

PODLACZANIE KABLA STEREOFONICZNEGO 3,5 MM

Do ztacza AUX mozna podtaczy¢ wtyczke przewodu stereofonicznego o $Srednicy
3,5 mm (nieuwzgledniona w pakiecie z produktem).

1. Podtacz urzadzenie przenosne do ztgcza AUX gtosnika przy uzyciu przewodu
stereofonicznego z wtyczka 3,5 mm.

2. Nacisnij przycisk zasilania () na gtosniku.
3. Nacisnij przycisk trybu wejscia © i przytrzymaj go do chwili, gdy zostanie
odtworzony komunikat informujacy o przetgczeniu do trybu audio AUX.

PODLACZANIE PRZEWODU USB

1. Podtacz urzadzenie do ztacza micro B USB gtosnika przy uzyciu przewodu USB.

2. Naci$nij przycisk () gtosnika.

3. Nacisnij przycisk © i przytrzymaj go do chwili, gdy zostanie odtworzony
komunikat informujacy o przetaczeniu do trybu audio USB.
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STAN GLOSNIKA

Wskazniki w gérnej czesci gtosnika sygnalizujg jego stan.

Wskaznik

Wskaznik
Bluetooth

Wskaznik
wejscia
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STAN GLOSNIKA

STAN BATERII

Sygnalizuje poziom natadowania baterii. Po wtgczeniu zasilania gtosnika poziom
natadowania baterii jest sygnalizowany przez wskaznik baterii = (przez dwie
sekundy) i komunikat gtosowy.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii, naci$nij przycisk zasilania () i przytrzymaj
go przez trzy sekundy, obserwujac wskaznik =.

UWAGA: Wydajnosc¢ baterii jest zalezna od rodzaju odtwarzanej zawartosci i poziomu
gtosnosci. Bateria gtosnika zazwyczaj zapewnia zasilanie przez 17 godzin.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Wiaczony (zielony) Poziom natadowania co najmniej sredni
Miga (bursztynowy) tadowanie
Wiaczony (bursztynowy) Sredni poziom natadowania
Miga (czerwony) Konieczne tadowanie
STAN BLUETOOTH
Informuje o stanie potaczenia urzadzenia przenosnego.
WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia
Miga (biaty) taczenie
Witaczony (biaty) Potaczono
STAN WEJSCIA

Informuje o stanie potgczenia urzadzenia podtgczonego przewodem AUX lub
micro B USB.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Gtosnik jest gotowy do odtwarzania zawartosci

Wiaczony (blaty) z urzadzenia

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych podtgczania urzagdzen
przewodem, zobacz str. 26.
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PAROWANIE PRODUKTOW BOSE

Mozna sparowac gtosnik SoundLink Revolve+ Il z innymi gtosnikami Bose i uzyc ich
do odtwarzania audio.

WYBOR METODY PAROWANIA

Sposdéb parowania z innym gtosnikiem Bose zalezy od typu gtosnika. Wybierz metode
parowania z ponizszej tabeli.

GLOSNIK METODA PAROWANIA

Zobacz ,Parowanie z innym gtosnikiem Bose

SRR LI T SoundLink Bluetooth” ponizej.

Bose Home Speaker Zobacz ,Parowanie gtosnika Bose Home Speaker
lub Bose Soundbar lub Bose Soundbar” na str. 32.

PAROWANIE Z INNYM GLOSNIKIEM BOSE SOUNDLINK
BLUETOOTH

Mozna sparowac ze sobg gtosniki Bose SoundLink Bluetooth w celu odtwarzania
w nastepujacych trybach przy uzyciu aplikacji Bose Connect (zalecane)
lub przyciskdw na panelu sterowania gtosnika:

* Tryb Party (lewy i prawy gtosnik odtwarzajg dzwiek monofonicznie)
* Tryb Stereo (lewy i prawy gtosnik odtwarzajg dZzwiek niezaleznie)

W tym celu mozna uzy¢ aplikacji Bose Connect (zalecane) lub przyciskéw na panelu
sterowania gtosnika.

Aby ustali¢, czy gtosnik pomocniczy obstuguje te tryby, nalezy skorzystac
z podrecznika uzytkownika gtosnika Bose.

Parowanie gtosnikéw przy uzyciu aplikacji Bose
Connect (zalecane)
Aby uzyskac wiecej informacji, pobierz aplikacje Bose Connect.
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PAROWANIE PRODUKTOW BOSE

Reczne parowanie gtosnikéw

Jezeli aplikacja Bose Connect jest niedostepna, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

Tryb Party

1.

2.
3.

Upewnij sie, ze oba gtosniki sg wtaczone.
Upewnij sig, ze gtosnik jest potgczony z urzadzeniem przenosnym.

Na panelu sterowania gtosnika potagczonego z urzadzeniem nacisnij i przytrzymaj
réwnoczesnie przyciski Bluetooth i +.

4. Zwolnij przyciski, gdy zostanie odtworzony monit o nacis$niecie rownoczesnie

5.

przycisku Bluetooth i przycisku zmniejszania gto$nosci na drugim urzadzeniu Bose.

Nacisnij i przytrzymaj rownoczesnie przyciski ® i — na drugim gtos$niku.

Zwolnij przyciski, gdy gtosnik wyemituje sygnat dZzwiekowy.

Po 10 sekundach komunikat informujgcy o trybie Party zostanie odtworzony
przez oba gtosniki rownoczesnie. Po wykonaniu powyzszych czynnosci tryb Party
zostanie wtgczony. Nastepnie mozna odtwarzac audio w trybie monofonicznym
przy uzyciu urzadzenia.

Aby zapewnic¢ optymalng jakos¢ dzwieku, nalezy rozmiescic¢ gtosniki
w nastepujacy sposob:

* W tym samym pomieszczeniu lub obszarze poza budynkami

* Bez przeszkdd miedzy gtosnikami

UWAGA: Jakos¢ dzwieku zalezy od urzadzenia przenosnego, odlegtosci
i warunkow otoczenia.
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Tryb stereo
1. Skonfiguruj gtos$niki jak dla trybu Party (zob. str. 30).

2. Na panelu sterowania jednego z gtosnikdw nacisnij i przytrzymaj rownoczesnie
przyciski ® i +.

3. Zwolnij przyciski, gdy zostanie odtworzony komunikat informujacy o trybie
stereofonicznym. W lewym gtosniku ustyszysz komunikat ,,Lewy”, a w prawym
gtosniku komunikat ,,Prawy”.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci tryb Stereo zostanie wtgczony. Nastepnie
mozna odtwarzac¢ dzwiek w trybie stereofonicznym przy uzyciu urzadzenia
przenosnego.

4. Aby zapewnic¢ optymalng jakos¢ dzwieku, nalezy rozmiesci¢ gtosniki
w nastepujacy sposob:
* W tym samym pomieszczeniu lub obszarze poza budynkami
« Z zachowaniem odlegtosci nie wiekszej niz 3 m miedzy gtosnikami i bez przeszkod
* Z zachowaniem identycznej odlegtosci do kazdego gtosnika

UWAGA: Jakos¢ dzwieku zalezy od urzadzenia przenosnego, odlegtosci
i warunkow otoczenia.

Przetaczanie miedzy trybem Party i trybem Stereo
Nacisnij rownoczesnie przyciski ® i + na panelu sterowania jednego z gtosnikow.

Wytaczanie trybu Party lub trybu Stereo
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci na jednym z gtosnikow:

 Nacisnij przycisk ® i przytrzymaj go do chwili, gdy zostanie odtworzony komunikat
informujacy o anulowaniu powigzania gtosnikéw Bose.

* Naci$nij rownoczesnie przycisk wielofunkcyjny «ee i przycisk + i przytrzymaj
je do chwili, gdy zostanie odtworzony komunikat informujacy o anulowaniu
powigzania gtosnikéw Bose.

+ Nacisnij przycisk zasilania (), aby wytaczy¢ zasilanie gtosnika.
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PAROWANIE GLOSNIKA BOSE HOME SPEAKER
LUB BOSE SOUNDBAR

Korzystajac z technologii Bose SimpleSync, mozna sparowac gtosnik SoundLink
Revolve+ Il z gtosnikiem Bose Home Speaker lub Bose Soundbar, aby stuchad tego
samego utworu réwnoczesnie w dwdch pomieszczeniach.

UWAGA: Technologia SimpleSync zapewnia zasieg 9 m podobnie jak technologia
Bluetooth. Sciany i materiaty budowlane mogg niekorzystnie wptywacé
na odbidr.

Zgodne produkty

Gtosnik SoundLink Revolve+ Il mozna sparowac z dowolnym produktem z rodziny
Bose Home Speaker.

Popularne zgodne produkty:

* Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Okresowo dodawane sg nowe produkty. Aby uzyskac petna liste i wiecej informacji,
skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Parowanie przy uzyciu aplikacji Bose Music

1. Na panelu sterowania gtos$nika SoundLink Revolve+ Il naci$nij przycisk Bluetooth
3} i przytrzymaj go do chwili, gdy niebieski wskaznik Bluetooth zacznie migac
i zostanie odtworzony komunikat informujgcy o gotowosci do sparowania
kolejnego urzadzenia.

2. W aplikacji Bose Music na ekranie Moje Bose wybierz swoj gtosnik Bose Home
Speaker lub Bose Soundbar.

UWAGA: Aby ponownie wyswietli¢ ekran Moje Bose, nacisnij ikone ¢l w lewym
goérnym rogu ekranu.

3. Nacisnij ikone produktu w prawym dolnym rogu ekranu.
4. Nacisnij przycisk Grupowanie gtosnikow.

5. Wykonaj instrukcje wyswietlane w aplikacji, aby potgczy¢ nowe urzadzenie
Bluetooth przy uzyciu technologii SimpleSync.

UWAGI:

* Upewnij sie, ze gtosnik SoundLink Revolve+ Il znajduje sie w odlegtosci nie wiekszej
niz 9 m od gtosnika Bose Home Speaker lub Bose Soundbar.

* Nie mozna sparowac gtosnika SoundLink Revolve+ Il z kilkoma produktami
réwnoczesnie.
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PONOWNE PODtACZANIE GLOSNIKA BOSE HOME
SPEAKER LUB BOSE SOUNDBAR

W1acz zasilanie gtosnika SoundLink Revolve+ Il (zob. str. 15).

Gtosnik SoundLink Revolve+ Il podejmie prébe ustanowienia potaczenia zdwoma
ostatnio podtgczonymi urzadzeniami Bluetooth, tacznie z gtosnikami Bose Home
Speaker lub Bose Soundbar.

UWAGI:

* Gtosniki Bose Home Speaker lub Bose Soundbar muszg znajdowac sie w zasiegu
(9 m) i by¢ witaczone.

» Jezeli nie mozna podtaczy¢ gtosnika SoundLink Revolve+ Il, zobacz ,,Podtaczanie
uprzednio sparowanego urzgdzenia” na str. 25.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE GLOSNIKA

* Do wyczyszczenia powierzchni gtosnika uzyj miekkiej, wilgotnej Sciereczki
(zwilzonej jedynie wodg).

* W poblizu gto$nika nie wolno uzywac aerozoli. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw,
chemikaliow lub $rodkéw czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak lub
materiaty scierne.

* Nalezy uwaza¢, aby do otwordéw w obudowie urzadzenia nie przedostata sie
jakakolwiek ciecz.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamoéwic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/SLRPii

OGRANICZONA GWARANCJA

Gtosnik jest objety ograniczong gwarancja. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych rejestrowania produktéw, skorzystaj
z witryny internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa
na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwarancji.

DANE TECHNICZNE
Napiecie wejsciowe: 5V -—

Prad wejsciowy: 1,6 A
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PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku problemdw z gtosnikiem wykonaj nastepujace czynnosci:

Sprawdz wskazniki baterii = (zob. str. 28). Nataduj baterie gtosnika, jezeli jest

to konieczne.

Podtacz prawidtowo wszystkie przewody.

Sprawdz wskazniki stanu (zob. str. 28).

Umies¢ gtosnik zgodnie z zaleceniami dotyczacymi wyboru lokalizacji (zob. str. 13).

Upewnij sig, ze urzadzenie przenosne obstuguje technologie Bluetooth lub
parowanie przy uzyciu funkcji NFC (zob. str. 21).

INNE ROZWIAZANIA

Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skorzystaj z ponizszej tabeli zawierajacej

informacje dotyczace symptoméw typowych problemdw i mozliwych sposobdw ich
rozwigzania. Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Brak zasilania (bateria)

By¢ moze bateria jest przetgczona do trybu ochrony
lub roztadowana. Podtacz urzadzenie do gniazda sieci
elektrycznej.

Bateria nie jest tadowana

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu USB i zasilacza USB
dostarczonych przez firme Bose.

Podtacz przewdd USB do innego zrddta zasilania USB.
Uzyj innego przewodu USB.
Podtacz do innego gniazda sieci elektrycznej.

Nie mozna sparowac
gtosnika z urzadzeniem
przenosnym

Wytacz funkcje Bluetooth urzadzenia przenosnego, a nastepnie
wiacz jg ponownie. Usun gtosnik z listy Bluetooth urzadzenia.
Sparuj ponownie urzadzenie.

Sparuj inne urzadzenie (zob. str. 24).

Wyczysc liste parowania gtosnika (zob. str. 25). Sparuj
ponownie urzadzenie.

Zresetuj gtosnik (zob. str. 37).

Nie mozna sparowa¢
gtosnika przy uzyciu
technologii NFC

Odblokuj urzadzenie i wtacz funkcje Bluetooth i NFC.

Nacisnij panel dotykowy NFC na tylnym panelu urzadzenia i zbliz
g0 do gornej czesci gtosnika.

Wyjmij urzadzenie z futeratu.
Wybierz odpowiedni jezyk (zob. str. 20).
Uzyj funkcji Bluetooth do sparowania urzadzenia (zob. str. 22).
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PROBLEM ROZWIAZANIE

Nie mozna recznie

sparowac glosnikéw Bose Pobierz aplikacje Bose Connect, aby skorzystac z dodatkowej

metody parowania gtosnikow Bose (zob. str. 13).

SoundLink Bluetooth
Wytacz funkcje Bluetooth urzadzenia przenosnego, a nastepnie
wiacz jg ponownie. Usun gtosnik z listy Bluetooth urzadzenia.
Sparuj ponownie urzadzenie.
Zwieksz poziom gtosnosci gtosnika, urzadzenia i Zrodta muzyki.
Upewnij sie, ze monity gtosowe sg wiaczone. Nacisnij przycisk
. Bluetooth 3, aby odtwarzaé audio z podtgczonego urzadzenia
Brak dzwigku przenosnego. Upewnij sie, Ze uzywasz odpowiedniego
urzadzenia.
Uzyj innego zrodta muzyki.
Sparuj inne urzadzenie (zob. str. 24).
Jezeli sq podtaczone dwa urzadzenia, najpierw wstrzymaj
odtwarzanie na drugim z nich.
Witacz zasilanie urzadzenia i rozpocznij odtwarzanie muzyki.
Brak dzwieku Zwieksz poziom gtosnosci gtosnika i urzadzenia.
z urzadzenia Nacisnij przycisk trybu wejscia © i przytrzymaj go do chwili,
podtaczonego gdy biaty wskaznik wejscia zostanie wtaczony.
przewodem L
Uzyj innego przewodu.
Podtacz inne urzadzenie.
Uzyj innego Zrédta muzyki.
Sparuj inne urzadzenie (zob. str. 24).
Niska jakos¢ dZzwieku Jezeli s podtaczone dwa urzadzenia, roztacz drugie.

Zwieksz poziom gtosnosci urzadzenia.

Sprawdz ustawienia audio urzadzenia.

. i L. Zwieksz poziom gtosnosci gtosnika i urzadzenia.
Niska jakos¢ dzwieku

z urzadzenia Uzyj innego przewodu.
podtaczonego Podtacz inne urzadzenie.
przewodem

Sprawdz ustawienia audio urzadzenia.

Upewnij sig, ze monity gtosowe sg wiaczone. Nacisnij
przycisk Bluetooth 3, aby odtworzy¢ komunikat informujacy
o podtaczonych urzadzeniach. Upewnij sie, ze uzywasz
odpowiedniego urzadzenia.

Dzwiek jest odtwarzany
z niewtasciwego

urzadzenia
(gdy potaczone sa dwa Wstrzymaj lub zatrzymaj odtwarzanie muzyki ze zrédta
urzadzenia) na urzadzeniu.

Odtacz drugie urzadzenie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Zasilanie gtosnika jest
wytaczane

Jezeli uzywasz urzadzenia podtgczonego przewodem, zwieksz
poziom gtosnosci w urzadzeniu.

Dezaktywuj funkcje automatycznego wytaczania (zob. str. 16).

Gtosnik nie jest
parowany z gtosnikiem
Bose Home Speaker
lub Bose Soundbar

Nacisnij przycisk ® i przytrzymaj go do chwili, gdy niebieski
wskaznik Bluetooth zacznie migac i zostanie odtworzony
komunikat o gotowosci do sparowania kolejnego urzadzenia.

Upewnij sie, ze gtosnik SoundLink Revolve Il znajduje sie
w odlegtosci nie wiekszej niz 9 m od gtosnika Bose Home
Speaker lub Bose Soundbar.

Gtos$nik nie jest ponownie
taczony z uprzednio
sparowanym gtosnikiem
Bose Home Speaker

lub Bose Soundbar

Zobacz ,Podtaczanie uprzednio sparowanego urzadzenia”
na str. 25.

Opéznienie audio
po sparowaniu

z gtosnikiem Bose
Home Speaker

lub Bose Soundbar

Pobierz aplikacje Bose Connect i zainstaluj dostepne aktualizacje
oprogramowania (zob. str. 13).

RESETOWANIE GLOSNIKA

Resetowanie powoduje usuniecie ustawien sparowanych urzadzen przenosnych
i jezyka z gtosnika oraz przywrdcenie oryginalnych ustawien fabrycznych.

1.

2.

W13acz zasilanie gtosnika.

Nacisnij przycisk zasilania () i przytrzymaj go przez 10 sekund.

Zasilanie gtos$nika zostanie wytaczone.

Naciénij przycisk O.

Niebieski wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony i zostanie odtworzony monit
gtosowy o wybranie jezyka (zob. str. 20).
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